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Sisallon tuottaja:

Menettelyn kustannukset
Irlanti I I

Talla sivulla kerrotaan oikeudenkayntikuluista Irlannissa.

Oikeusalan ammattilaisten palkkioiden saantely

Toimistoasianajajat (solicitors)

Toimistoasianajajien palkkionmaksuperusteet voidaan luokitella riita-asioiden (esimerkiksi neuvonta ja
toimiminen edustajana riita-asian tuomioistuinkasittelyssa tai valimiesmenettelyssa) ja hakemusasioiden
mukaan. Riita-asioissa kustannukset voidaan puolestaan luokitella edelleen toimistoasianajajan ja asiakkaan
valisiin kuluihin (osapuolen asianajajalle maksamat kulut) ja riidan osapuolten kuluihin (oikeudenkayntikulut,
jotka toinen osapuoli maaratddn maksamaan vastapuolelle).

Riita-asiat
Keskeinen ensisijainen lainsaadanté*

e Oikeudenkayntiasiamiehia ja toimistoasianajajia koskeva vuoden 1849 laki (Attorneys’ and Solicitors’ Act
1849)

e QOikeudenkayntiasiamiehia ja toimistoasianajajia koskeva vuoden 1870 laki (Attorneys’ and Solicitors’ Act
1870)

e Toimistoasianajajia koskeva vuoden 1994 laki, sellaisena kuin se on muutettuna (Solicitors’ (Amendment)
Act 1994), 68 §

e Oikeusistuimia koskeva vuoden 1924 laki (Courts of Justice Act 1924), 94 §

e Oikeusistuimia koskeva vuoden 1936 laki (Courts of Justice Act 1936), 78 §

e Tuomioistuimia koskevista lisasaanndksista vuonna 1961 annetun lain (Courts (Supplementary Provisions)
Act 1961) liitteessa 8 oleva 8 kohta

e Tuomioistuimia koskeva vuoden 1981 laki (Courts Act 1981), 17 §

e Tuomioistuimia koskeva vuoden 1991 laki (Courts Act 1991), 14 §

e Toimistoasianajajia koskeva vuoden 1994 laki, sellaisena kuin se on muutettuna (Solicitors’ (Amendment)
Act 1994), 68 §

e Tuomioistuimia ja tuomioistuinvirkamiehia koskeva vuoden 1995 laki (Courts and Court Officers Act
1995),27ja 46 §

Keskeinen johdettu lainsaadanté*

¢ Ylemman oikeusasteen tuomioistuinten ty6jarjestyksen (Rules of the Superior Courts) maarayksessa 22
olevat 4 ja 6 kohta seka 14 kohdan 3 alakohta; maarayksessa 27 oleva 1A kohta, maarays 99 ja liite W

e Alemman oikeusasteen ylemman tuomioistuimen tydjarjestyksen (Circuit Court Rules) maarayksessa 15
olevat 14, 15 ja 21 kohta seka maarays 66

e Alemman oikeusasteen tuomioistuimen tyéjarjestyksen (District Court Rules) maaraykset 51 ja 52 seka
lite E

Oikeuskaytantd
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e Kyseessa olevan lainsaadannon tulkintaan perustuvat tuomioistuimen paatdkset
Hakemusasiat
Keskeinen ensisijainen lainsaadanto*
Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1881 laki (Solicitors’ Remuneration Act 1881).
Keskeinen johdettu lainsaadanto*.

¢ Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1884 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1884)

e Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1960 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1960)

e Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1964 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1964)

¢ Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1970 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1970)

¢ Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1972 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1972)

¢ Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1978 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1978)

e Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1982 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1982)

e Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1984 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1984)

e Toimistoasianajajien palkkioita koskeva vuoden 1986 yleismaarays (Solicitors’ Remuneration General
Order 1986)

e Vuoden 1972 kiinteistérekisterisaantdjen (Land Registration Rules) saannét 210 ja 239

Oikeuskaytanto

e Kyseessa olevan lainsaadannon tulkintaan perustuvat tuomioistuimen paatdkset

* Lakiviittaukset ovat viittauksia lakiin, maaraykseen tai saantdihin sellaisina kuin ne ovat muutettuina. Vuoden
1922 jalkeen saadetyt lait [0ytyvat sahkdisesta Irlannin saaddskokoelmasta (Irish Statute Book online) ja Irlannin
parlamentin (Oireachtas) verkkosivuilta.

Asianajajat (lawyers)

Asianajajilla tarkoitetaan molempia Irlannin oikeusjarjestelmaan kuuluvia asianajajaryhmia, toisin sanoen
toimistoasianajajia (solicitors) ja oikeudenkayntiasianajajia (barristers).

Oikeudenkayntiasianajajat (barristers)

Oikeudenkayntiasianajajan palkkiot laskutetaan toimistoasianajajalta ja niita kasitelldan tdman maksamana
suorituksena. Tasta syysta niitéd saannellaan toimistoasianajajien palkkioita koskevassa lainsaadanndssa ja
asianajopalkkioihin mydnnettavia avustuksia koskevissa tuomioistuimen paatoksissa. Ks. erityisesti
tuomioistuimia ja tuomioistuinvirkamiehia koskevan vuoden 1995 lain (Courts and Court Officers Act 1995) 27 §
ja asia Kelly v. Breen [1978] I.L.R.M. 63 seka asia State (Gallagher Shatter & Co.) v. de Valera [1991] 2 |.R. 198
asiassa Superquinn v. Bray U.D.C (No. 2) [2001] 1 I.R. 459.

Haastemiehet ja ulosottomiehet (bailiffs)

Ulosottoviranomaiselle (sheriff), tuomioistuimen lahetille ja haaste- tai ulosottomiehelle tuomioistuimen
maaraysten taytantéonpanosta maksettavista palkkioista saddetaan ulosottoviranomaisen palkkioita ja kuluja
koskevassa vuoden 2005 laissa (Sheriff's Fees and Expenses Order, 2005). Niihin kuuluvat esimerkiksi
taytantdénpanomaarayksen antamisesta perittavat maksut seka takavarikoidun omaisuuden tai karjan
siirtdmiseen, sailyttdmiseen ja hoitoon liittyvat lunastusmaksut ja matkakulut.
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Puolustusasianajajat (advocates)

Irlannin oikeusjarjestelmassa ei ole sellaista erillistd puolustusasianajajien ammattiryhmaa, jonka jasenista
kaytettaisiin nimitysta 'advocate’.

Kiinteat kulut

Kiinteat kulut riita-asioissa

Osapuolten kiinteat kulut riita-asiassa

Kulut ovat yleensa harkinnanvaraisia. Tama ei kuitenkaan koske kuluja, jotka mainitaan ylemman oikeusasteen
tuomioistuinten tydjarjestyksen (Rules of the Superior Courts) maarayksessa 27 olevan 1A kohdan 3 alakohdassa
ja maarayksessa 9; nama kulut maksaa osapuoli, joka vastaa kanteeseen toisen osapuolen pyydettya
yksipuolista tuomiota vastaamatta jattamisen perusteella. Harkinnanvaraisuus ei mydskaan koske kuluja, jotka
mainitaan ylemman oikeusasteen tuomioistuinten tydjarjestyksen liitteessa W tai alemman oikeusasteen
tuomioistuimen tydjarjestyksen (District Court Rules) liitteessa E.

Muita maksettavia kuluja ovat esimerkiksi oikeudenkdyntimaksut, jotka vahvistetaan ylimman
muutoksenhakutuomioistuimen (Supreme Court), alemman oikeusasteen ylemman tuomioistuimen (Circuit
Court) ja alemman oikeusasteen tuomioistuimen (District Court) maksuja koskevissa maarayksissa (Fees orders).

Lisatietoja on saatavilla oikeudenkayntimaksuja koskevalla sivulla.

Riita-asian kiinteiden oikeudenkayntikulujen maksamisajankohta

Tydjarjestyksen maarayksessa 27 olevan 1A kohdan 3 alakohdassa ja 9 kohdassa (kulut, jotka kanteeseen
vastaava osapuoli maksaa sen jalkeen kun toinen osapuoli on pyytanyt yksipuolista tuomiota vastaamatta
jattamisen perusteella) tarkoitetuissa tapauksissa kulut maksetaan, kun yksipuolista tuomiota koskeva pyynté
peruutetaan.

Ylemman oikeusasteen tuomioistuinten tydjarjestyksen (Rules of the Superior Courts) liitteessa W maaratyt kulut
peritdan seuraavasti:

e Toimistoasianajaja perii kulut asiakkaalta palkkiolaskun vastaanotettuaan kuukauden kuluttua sen
vastaanottamisesta, ellei asiakas ole siihen mennessa pyytanyt laskun arvioimista
(oikeudenkayntiasiamiehia ja toimistoasianajajia koskeva vuoden 1894 laki (Attorneys’ and Solicitors’ Act
1849), 2 §). Lasku tarkistetaan kuitenkin kaikissa tapauksissa asiakkaan pyynnoésta 12 kuukauden
kuluessa laskun vastaanottamisesta. Edelld mainitun maaraajan umpeuduttua tai laskusumman
maksamisen jalkeen tuomioistuin voi, asian erityisolosuhteiden sita edellyttaessa, jattaa laskun
tarkistettavaksi edellyttaen, ettd hakemus esitetaan tuomioistuimelle 12 kalenterikuukauden kuluessa
laskun maksamisesta.

e Kun toinen osapuoli maarataan maksamaan toisen osapuolen kuluja, ne peritaan kuluarviotodistuksen
perusteella tai osapuolten tekeman maksusopimuksen mukaisesti.

Alemman oikeusasteen tuomioistuimen tyéjarjestyksen (District Court Rules) liitteessa E maaratyt kulut
maksetaan seuraavasti:

¢ Jos yksipuolinen tuomio annetaan vastaajan poissa ollessa, kulut maksaa poissa oleva osapuoli
yksipuolisen tuomion saatuaan.

e Se osapuoli, jonka maksettavaksi tuomioistuin on maarannyt muita kustannuksia, maksaa ne
tuomioistuimen annettua naitd kustannuksia koskevan paatéksen.

Kiinteat kulut rikosasioissa

Riidan osapuolten kiinteat kulut rikosasioissa

Rikosasioissa ei ole maaratty kiinteitd kuluja. Mydskaan oikeudenkadyntimaksuja ei perita.
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Alemman oikeusasteen tuomioistuin (District Court) voi nopeutetussa rikosoikeudellisessa menettelyssa antaa
maarayksen kulujen korvaamisesta, mutta tama ei kuitenkaan voi koskea syyttajalaitoksen johtajaa tai syytteen
nostanutta poliisiviranomaista. Alemman oikeusasteen ylempi tuomioistuin (Circuit Court) ja
keskusrikostuomioistuin (Central Criminal Court) eli ne tuomioistuimet, joilla on toimivalta kasitella
vankeusrangaistukseen johtavia syytteitd, voivat harkintansa mukaan maarata kuluja maksettavaksi seuraavissa
tapauksissa:

e vapauttavan tuomion yhteydessa, jolloin kuluista voi valittaa rikosasioiden
muutoksenhakutuomioistuimeen (Court of Criminal Appeal)

kun syyte sisaltaa tarpeettomia seikkoja, on tarpeettoman pitka tai siind on merkittavia puutteita
kun oikeudenkayntia lykataan syytteeseen tehtavien muutosten takia tai

kun jostakin syytekohdasta maarataan erillinen oikeudenkaynti.

Kiinteat kulut perustuslakia koskevissa oikeudenkaynneissa

Riidan osapuolten kiinteat kulut perustuslakia koskevissa oikeudenkaynneissa

Perustuslakia koskevissa oikeudenkaynneissa tuomiovalta on ainoastaan ylimmalla
muutoksenhakutuomioistuimella (Supreme Court) ja ylemman oikeusasteen tuomioistuimella (High Court).
Naihin oikeudenkaynteihin ei sovelleta erityisia kulu- tai palkkiojarjestelmia. Sallituista kiinteista
oikeudenkdyntikuluista on maaratty ylemman oikeusasteen tuomioistuinten tyéjarjestyksen (Rules of the
Superior Courts) liitteessa W. Maksettavat oikeudenkdyntipalkkiot vahvistetaan ylimman
muutoksenhakutuomioistuimen ja ylemman oikeusasteen tuomioistuimen maksuista annetussa maarayksessa.

Lisatietoja on saatavilla oikeudenkayntimaksuja koskevalla sivulla.

Perustuslakia koskevan oikeudenkaynnin kiinteiden kulujen maksamisajankohta

Oikeudenkayntimaksut maksetaan yleensa samalla kun asiakirja jatetdan oikeudelle.

Oikeudellisten edustajien velvollisuus antaa ennakkotietoja

Asianosaisten oikeudet ja velvollisuudet

Toimistoasianajajia koskevan vuoden 1994 lain, sellaisena kuin se on muutettuna (Solicitors’ (Amendment) Act
1994), 68 §:s53 saadetdan seuraavaa:

1. "68 § - (1) Oikeudellisia palveluja koskevan asiakastoimeksiannon yhteydessa, tai niin pian sen jalkeen
kuin on kaytanndssa mahdollista, toimistoasianajaja antaa asiakkaalle kirjallisesti yksityiskohtaiset tiedot
seuraavista seikoista:

1. tosiasialliset kulut tai

2. ellei tosiasiallisia kuluja koskevien yksityiskohtaisten tietojen antaminen ole kyseisessa
tapauksessa mahdollista tai tarkoituksenmukaista, mahdollisimman tarkka kuluarvio.

3. Ellei tosiasiallisia kuluja koskevien yksityiskohtaisten tietojen tai arvion antaminen ole kyseisessa
tapauksessa mahdollista tai tarkoituksenmukaista, annetaan yksityiskohtaiset tiedot niista
perusteista, joiden mukaan toimistoasianajaja tai hanen yrityksensa veloittavat kyseisten
oikeudellisten palvelujen tarjoamisesta. Jos oikeudellisiin palveluihin kuuluu riita-asioita, annetaan
kirjallisesti yksityiskohtaiset tiedot my6s seuraavissa tapauksissa: jos asiakasta voidaan vaatia
maksamaan kuluja jollekin toiselle osapuolelle tai osapuolille taikka jos riita-asian muilta osapuolilta
(tai heidan vakuutuslaitoksiltaan) mahdollisesti perittavien kulujen maara ei kokonaan vapauta
asiakasta sellaisten kulujen korvausvastuusta, jotka toimistoasianajaja veloittaa hanelta
oikeudellisista palveluista.

2. Toimistoasianajaja ei edusta asiakasta riita-asioissa (elleivat ne liity yksinomaan velan perintaan
oikeusteitse tai maksuvaateisiin) silld perusteella, ettd kaikki asiakkaalta perittavat kulut tai osa niista
lasketaan maaratyn prosenttimaaran tai osuuden mukaan niista vahingonkorvauksista tai muista varoista,
joita asiakkaalle saatetaan maksaa. Vastoin tatda momenttia perittavat maksut ovat kannekelvottomia
asiakasta vastaan kaynnistetyissa perimistoimissa.

3. Toimistoasianajaja ei vahenna tai pidata mitdan kokonaiskuluihinsa tai niiden osaan suhteutettua maaraa
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siitd vahingonkorvaussummasta tai muista varoista, jotka hanen asiakkaalleen maksetaan sellaisen riita-
asian johdosta, jossa han itse edustaa asiakasta.

4. Taman pykalan 3 momentti ei estd toimistoasianajajaa milloin tahansa sopimasta asiakkaan kanssa, etta
asianajajalle maksetaan kulujen perusteella tietty maara niistd vahingonkorvauksista tai muista varoista,
jotka asiakkaalle saatetaan maksaa sen riita-asian johdosta, jota toimistoasianajaja tai hanen yrityksensa
hoitaa asiakkaan puolesta.

5. Taman pykalan 4 momentin mukaisiin sopimuksiin ei voida vedota toimistoasianajajan asiakasta vastaan,
ellei sopimusta ole tehty kirjallisesti ja ellei siina ole esitetty mahdollisimman tarkkaa arviota siita, mita
toimistoasianajaja olettaa kohtuudella voitavan peria muilta osapuolilta (tai heidan vakuutuslaitoksiltaan)
suhteutettuna omiin kuluihinsa siind tapauksessa, etta asiakkaalle maksetaan kyseisen riita-asian
johdosta vahingonkorvausta tai muita varoja.

6. Sen estamattd, mitd muissa saanndksissa tasta asiasta saadetdan, toimistoasianajaja esittaa asiakkaalle
toimitettavassa palkkiolaskussa niin pian kuin on kaytanndssa mahdollista sen riita-asian ratkaisemisen
jalkeen, jossa han edustaa asiakasta, seuraavat tiedot:

1. yhteenveto asiakkaalle riita-asian yhteydessa annetuista oikeudellisista palveluista

2. riita-asian johdosta asiakkaalle maksettavien vahingonkorvausten tai muiden varojen
kokonaismaara ja

3. yksityiskohtaiset tiedot kokonais- tai osittaiskuluista, jotka toimistoasianajaja on perinyt asiakkaan
puolesta muilta osapuolilta (tai naiden vakuutuslaitoksilta).

4. Palkkiolaskussa esitetdan myos erikseen ne palkkio-, kulu-, maksu- ja kustannusmaarat, joita
kyseisten oikeudellisten palvelujen tarjoamisesta aiheutuu.

7. Talla pykalalla ei estetd ketddn lakisaateisten oikeuksiensa mukaisesti vaatimasta, ettd toimistoasianajaja
jattaa palkkiolaskun arvioitavaksi, olipa kyse toisen osapuolen toiselle osapuolelle maksamista kuluista tai
asiakkaan toimistoasianajajalle maksamista kuluista, eika se rajoita taman lain 9 §:ssa tarkoitettujen
henkildiden tai yhdistyksen oikeuksia.

8. Jos toimistoasianajaja on antanut asiakkaalle tarjottuja oikeudellisia palveluja koskevan palkkiolaskun ja
asiakas riitauttaa laskusumman (tai osan siita), toimistoasianajaja

1. toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet ratkaistakseen asian asiakkaan kanssa sopimalla ja
2. ilmoittaa asiakkaalle kirjallisesti

i) taman oikeudesta vaatia toimistoasianajajaa jattamaan palkkiolasku tai sen osa arvioitavaksi ylemman
oikeusasteen tuomioistuimen oikeudenkadyntikulujen arvioinnista vastaavalle viranomaiselle (Taxing Master of
the High Court) asiakkaan toimistoasianajajalle maksamien kulujen perusteella seka

ii) asiakkaan oikeudesta valittaa taman lain 9 §:ssa tarkoitetulle yhdistykselle siita, etta hanelle annettu
palkkiolasku on hanen mielestaan kohtuuton.

1. Tassa pykalassa ‘'maksuilla’ tarkoitetaan palkkioita, kuluja, suorituksia ja kustannuksia.

2. Taman pykalan saanndksia sovelletaan sen estamatta, mita Irlannin oikeudenkayntiasiamiehia ja
toimistoasianajajia koskevassa vuoden 1849 laissa (Attorneys’ and Solicitors’ (Ireland) Act, 1849) ja
oikeudenkadyntiasiamiehia ja toimistoasianajajia koskevassa vuoden 1870 laissa (Attorneys and Solicitors
Act, 1870) sadadetaan.”

Irlannin asianajajaliiton yleisneuvoston ammattisaantdjen 12.6 kohdassa maarataan seuraavaa:

"12.6 Oikeudellisia palveluja koskevan asiakastoimeksiannon yhteydessa, tai niin pian sen jalkeen kuin on
kaytanndssa mahdollista, oikeudenkayntiasianajaja toimittaa hanet nimittaneen toimistoasianajajan tai
asiakkaan pyynndstd, mikali tdlld on mahdollisuus ottaa suoraan yhteytta asianajajaan tahan tarkoitetun
jarjestelman kautta (Direct Professional Access Scheme), kirjallisesti yksityiskohtaiset tiedot, joissa vahvistetaan
seuraavat seikat:

1. tosiasialliset kulut tai,

2. ellei tosiasiallisia kuluja koskevien yksityiskohtaisten tietojen antaminen ole kyseisessa tapauksessa
mahdollista tai tarkoituksenmukaista, mahdollisimman tarkka kuluarvio.

3. ellei tosiasiallisista kuluja koskevien yksityiskohtaisten tietojen tai arvion antaminen ole kyseisessa
tapauksessa mahdollista tai tarkoituksenmukaista, kulujen veloittamisperuste.

Yksityiskohtaisten tietojen muoto on kunkin oikeudenkayntiasianajajan omassa harkinnassa.”



Kulujen maaraytymisperusteet

Mista saan tietoa kulujen maaraytymisperusteista Irlannissa?

Tiedot ovat saatavilla oikeudenkayntikulujen arvioinnista vastaavan viranomaisen (Office of the Taxing Master)
verkkosivuilla, josta voi my0s ladata asiaa koskevaa aineistoa.

Milla kielilla voin saada tietoa kulujen maaraytymisperusteista Irlannissa?

Kulujen maaraytymisperusteita koskevat tiedot ovat saatavilla englanniksi.

Mista loydan tietoa sovittelusta?

e Vuoden 1989 asumuserolain ja perhelain muutoslain (Judicial Separation and Family Law Reform Act,
1989) 7 §:n 1 momentissa saadetaan, etta kun tuomioistuimelle jatetaan asumuserohakemus,
tuomioistuin harkitsee puolisoiden mahdollisuutta paasta sovintoon keskenaan ja voi nain ollen milloin
tahansa siirtaa oikeuskasittelya antaakseen puolisoille tilaisuuden, molempien niin halutessa, harkita
keskinaista sovintoa joko ulkopuolisen avun turvin tai ilman sita.

e Lain 7 §:n 3 momentissa saadetaan, etta tuomioistuimen on siirrettava oikeuskasittelya, jotta puolisot
saavat tilaisuuden, molempien niin halutessa, paasta yksimielisyyteen asumuseron ehdoista joko
ulkopuolisen avun turvin tai ilman sita.

e Vuoden 1996 avioerolain (Family Law (Divorce) Act 1996) 8 §:n 1 ja 3 momentissa annetaan
samankaltaisia avioero-oikeudenkayntia koskevia saanndksia.

e Vahingonkorvauksia ja tuomioistuimia koskevan vuoden 2004 lain (Civil Liability and Courts Act 2004) 15
ja 16 §:ssa saadetaan henkilévahinkoja koskevan riita-asian sovittelumenettelysta.

¢ Ylemman oikeusasteen tuomioistuinten tydjarjestyksen maarayksessa 63A olevan 6 kohdan 1 alakohdan
xiii luetelmakohta seka maarayksessa 63B olevan 6 kohdan 1 alakohdan xiii luetelmakohta antavat
kauppaoikeusasioiden luettelosta (Commercial List) vastaavalle tuomarille ja kilpailuoikeudenkaynteja
hoitavalle ylemman oikeusasteen tuomioistuimen tuomarille mahdollisuuden kenen tahansa asianosaisen
pyynnosta tai virkansa puolesta keskeyttda oikeudenkaynnin tai minka tahansa sen riitakohdan sopivaksi
katsomakseen ajaksi, kuitenkin enintaan 28 paivaksi, antaakseen osapuolille aikaa harkita, pitaisiko
kyseessa oleva oikeudenkaynti tai oikeuskysymys jattaa ratkaistavaksi sovittelu-, neuvottelu- tai
valimiesmenettelyssa ja, mikali osapuolet paatyvat tallaiseen ratkaisuun, lahettaa oikeuskasittely tai
oikeuskysymys ratkaistavaksi ja pidentaa maaraaikaa, jonka puitteissa osapuolten on noudatettava
tuomioistuimen silloista ratkaisua tai tuomioistuimen maarayksia.

Lisatietoa sovittelusta on saatavilla perhetukiviraston (Family Support Agency) verkkosivuilla.

Mista [oydan tietoa menettelyjen keskimaaraisesta kestosta?

Lisatietoa on saatavilla oikeusviraston vuosikertomuksista.

Arvonlisavero

Miten arvonlisaverosta saa tietoa? Mita arvonlisaverokantoja sovelletaan?
Tiedot ovat saatavilla Irlannin vero- ja tulliviraston (Irish Tax and Customs) verkkosivuilla.

Oikeusapu

Siviilioikeuden alalla sovellettava tuloraja

Kaytettdvissa olevien tulojen osalta tuloraja on riita-asioissa 18 000 euroa vuodessa huollettavia koskevan
kiintedamaaraisen elatusavun, asumiskustannusten, verojen ja sosiaaliturvamaksujen vahentamisen jalkeen.

Lisatietoja on saatavilla oikeus-, tasa-arvo- ja lakiuudistusministerion (Department of Justice, Equality and Law
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Reform) ja oikeusapulautakunnan (Legal Aid Board) verkkosivuilla.

Rikosoikeuden alalla sovellettava tuloraja vastaajan tapauksessa

Oikeus-, tasa-arvo- ja lakiuudistusministerion hallinnoimassa rikosoikeudellisessa oikeusapujarjestelmassa
(Criminal Legal Aid Scheme) huolehditaan siita, etta ilmaista oikeusapua voidaan tietyissa olosuhteissa myoéntaa
vahavaraisten henkildiden puolustuksen hoitamiseksi rikosoikeudenkaynnissa. Tulorajaa ei ole maaratty.
Syytetylla on oikeus saada siltd tuomioistuimelta, jossa han on vastaajana, tieto mahdollisuudestaan
oikeusapuun. Oikeusavun myoéntaminen oikeuttaa hakijan toimistoasianajajan ja tietyissa tapauksissa enintaan
kahden oikeudenkayntiasianajajan palveluihin puolustuksen tai muutoksenhaun laatimiseksi ja hoitamiseksi.
Tuomioistuinten tuomarit vastaavat oikeusavun myontamisesta. Oikeusapuhakemus voidaan tehda
tuomioistuimelle joko

1. henkilokohtaisesti
2. oikeudellisen edustajan valityksella tai
3. tuomioistuimen kirjaamolle osoitetulla kirjeella.

Oikeusavun hakijan on tyydyttavalla tavalla osoitettava tuomioistuimelle, ettd hanen varansa eivat riita
oikeusavun maksamiseen. Tama on kunkin tuomioistuimen harkintavallassa, eika siita ole annettu taloudellista
tukikelpoisuutta koskevia ohjeita. Tuomioistuimen on myds varmistuttava siita, etta syytteen vakavuuden tai
poikkeuksellisten olosuhteiden takia on oikeusnakdkohtien kannalta valttamatonta myontaa hakijalle
oikeusapua. Jos kyseessa on murhasyyte tai jos rikosasioiden muutoksenhakutuomioistuin (Court of Criminal
Appeal) hakee muutosta ylimmasta muutoksenhakutuomioistuimesta (Supreme Court), ilmaista oikeusapua
myo6nnetaan ainoastaan tulojen vahaisyyden perusteella.

Tuomioistuin voi vaatia ilmaisen oikeusavun hakijaa tayttdmaan varallisuuttaan koskevan lausunnon.
Oikeusavun hakija syyllistyy rangaistavaan tekoon, jos han apua saadakseen antaa tahallaan virheellisen
lausunnon tai salaa joitakin aineellisia tosiasioita. Tallaisesta rikkomuksesta seuraa joko sakko- tai
vankeusrangaistus tai molemmat.

Rikosoikeuden alalla sovellettava tuloraja uhrin tapauksessa
Kantajan kaytettavissa oleville tuloille ei ole maaratty tulorajaa tietyissa seksuaalista vakivaltaa koskevissa

oikeusasioissa, kun kantaja hakee oikeusapua oikeusapulautakunnalta (Legal Aid Board) rikosasiassa, jossa
puolustus aikoo oikeuskasittelyssa vedota kantajan aiempaan seksuaaliseen kayttaytymiseen.

Muita uhreille myonnettavan oikeusavun ehtoja

Oikeusapua mydnnetaan kantajalle automaattisesti maaratyissa seksuaalista vakivaltaa koskevissa
oikeusasioissa. Muiden rikosten uhrien on taytettava kaikkia koskevat yleiset edellytykset.

Muita vastaajalle myonnettavan oikeusavun ehtoja

Alaikaisia varten ei ole maaratty muita edellytyksia eika erityisjarjestelyja.

Maksuton oikeudenkaynti

Oikeudenkayntimaksuista voi saada vapautuksen maaratyissa tapauksissa, kuten perheoikeudellisissa
menettelyissa ja tietyissa alaikaisiin liittyvissa asioissa. Yksityiskohtaisia tietoja niista tapauksista, joissa
oikeudenkayntimaksuja ei tarvitse maksaa, on saatavilla maksuja ja maksuvapautuksia (fees orders and
exemptions) koskevilla oikeuslaitoksen verkkosivuilla.

Missa tapauksessa havinnyt osapuoli joutuu maksamaan voittaneen
osapuolen kulut?

Tuomioistuimet maaraavat maksettavat kulut harkintansa mukaan. Tata harkintavaltaa on kaytettava tiettyjen
tuomioistuinten oikeuskaytantddn perustuvien vakiintuneiden saantéjen ja periaatteiden mukaisesti. Ensisijainen
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saanto on esimerkiksi se, ettd kulut maardytyvat padasiaratkaisun mukaisesti. Toisin sanoen havinnyt osapuoli
maksaa voittaneen kulut. Tastd saanndsta voidaan kuitenkin poiketa asiaan liittyvien olosuhteiden mukaan.
Voittanut osapuoli ei valttamatta saa takaisin kaikkia kulujaan, jos tuomioistuin katsoo hanen viivyttaneen tai
tarpeettomasti pitkittdneen oikeudenkayntia, tai jos han on havinnyt tiettyja yksittaisia riitakohtia, vaikka onkin
voittanut jutun. Perustuslakiin liittyvissa tapauksissa, joissa tulee esiin yleiseen etuun liittyvid nakdkohtia,
havinnytkin osapuoli voi toisaalta saada takaisin kaikki kulunsa tai osan niista.

Asiantuntijapalkkiot

Kun on kyse siviiliasioissa annetusta oikeusavusta, oikeusapulautakunta laatii erilaisiin asiantuntijaryhmiin
sovellettavan palkkioasteikon. Lisaksi lautakunta voi harkintansa mukaan soveltaa erityispalkkiota, jos tietyn
alan erityisasiantuntijan palkkaaminen on asiaa koskevien erityisedellytysten takia valttamatonta. Tallaisissa
tapauksissa palkkiosta neuvotellaan erikseen asiantuntijan kanssa ottaen huomioon tehty tydmaara, vaadittu
asiantuntemuksen taso ja asian arvo oikeusapua saavalle henkildlle.

Rikosasioissa, joita varten on mydnnetty oikeusaputodistus, puolustusta hoitavan toimistoasianajajan perimat
asianmukaiset ja kohtuulliset kulut seka todistajana kuultujen asiantuntijoiden palkkiot kuuluvat
rikosoikeudellisen oikeusapujarjestelman piiriin.

Kaantajien ja tulkkien palkkiot

Siviilioikeudenkaynneissa kaantajien ja tulkkien palkkiot sovitaan yleensa ensisijaisesti kaantajan tai tulkin ja
rildan osapuolen valilla. Jos kuitenkin kyseisen osapuolen kulut lankeavat tuomioistuimen paatdksella toisen
osapuolen maksettaviksi, kdantajalle tai tulkille maksettavat palkkiot jatetdan oikeudenkayntikulujen arvioinnista
vastaavan viranomaisen (Taxing Master) arvioitaviksi.

Siviilihenkildiden oikeusapua koskevissa asioissa oikeusapulautakunta jarjestaa tarjouskilpailun ja valitsee jonkin
kilpailuun osallistuvista organisaatioista.

Rikosasioissa, joita varten on mydnnetty oikeusaputodistus, puolustusta hoitavan toimistoasianajajan perimat
tarkoituksenmukaiset ja kohtuulliset kulut seka kaantajien ja tulkkien palkkiot kuuluvat rikosoikeudellisen
oikeusapujarjestelman piiriin.

Asiakirjoja

Irlannin kertomus kulujen avoimuutta koskevasta tutkimuksesta [x] (400 Kb) [x]

Paivitetty viimeksi: 18/01/2024

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamattd nay kaanndoksissa.Euroopan
komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat
tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.


https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=f08549fa-62b6-44c2-9545-1b7ef99960f9
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=f08549fa-62b6-44c2-9545-1b7ef99960f9
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=f08549fa-62b6-44c2-9545-1b7ef99960f9
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=f08549fa-62b6-44c2-9545-1b7ef99960f9
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=f08549fa-62b6-44c2-9545-1b7ef99960f9
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=f08549fa-62b6-44c2-9545-1b7ef99960f9

